


ENSALADA SANTA	 Pollo / Chicken: 17,5
De pollo o langostinos - a elegir - / Chicken or prawns - to choose - 	 Langostinos / Prawns: 19,5
Brotes verdes seleccionados acompañados de aguacate, cebolla encurtida, tomates cherry, edamame, wakame,	 Veggie: 15
y vinagreta de mango / Selected green sprouts accompanied by avocado, pickled onion, cherry tomatoes, edamame,
wakame, and mango vinaigrette

ENSALADA VIETNAMITA	 17
Col, zanahoria, cebolla roja, pollo, lima, cilantro, menta, cacahuetes y chalota, acompañada de
su salsa a base de lima, vinagre blanco, chile y ajo picado / Cabbage, carrot, red onion, chicken, lime,
coriander, mint, peanuts and shallot, served with a lime-based, white vinegar, chili and chopped garlic

PAD THAI	 17,5
Pad Thai con langostino tigre, brotes de soja, cacahuetes, huevo y verduras de temporada	 Veggie: 16
Pad Thai with tiger prawns, bean sprouts, peanuts, egg and seasonal vegetables

ESPAGUETIS MARINERA	 23
Mejillones, calamar y gamba roja, salteados en fondo de marisco y vino blanco	
Seafood Spaghetti - Mussels, squid and red prawns, sautéed in a seafood broth with a touch of white wine

PAN, ALIOLI Y ACEITUNAS	 2,9 p.p.
BREAD, ALIOLI AND OLIVES

CALAMAR TROCEADITO Y FRITO AL ESTILO ANDALUZ CON MAYONESA DE LIMA	 19
CHOPPED ANDALUSIAN-STYLE SQUID WITH LIME MAYONNAISE

GAMBA ROJA A LA PLANCHA CON ACEITE DE OLIVA VIRGEN EXTRA Y SAL EN ESCAMAS	 26
GRILLED RED PRAWNS WITH EXTRA VIRGIN OLIVE OIL AND SEA SALT

GAMBÓN PELADO AL AJILLO CON UN TOQUE DE RAS EL HANOUT	 23
PRAWNS SAUTÉED IN GARLIC WITH A HINT OF RAS EL HANOUT

FLORES DE ALCACHOFA CONFITADAS	 19
Con vinagreta de mostaza y frutos secos
Candied artichoke flowers with mustard vinaigrette and nuts

CHIPIRONES 	 21
FRIED BABY SQUID

TARTAR DE SALMÓN / SALMON TARTARE 	 22
Corazón de queso crema y aguacate, toques de cilantro, jengibre y perlas de wasabi
Heart of cream cheese and avocado, touches of cilantro, ginger and wasabi pearls

CROQUETAS DE LA CASA - Pregunta por nuestra selección de croquetas (8 uds)	 17
HOMEMADE CROQUETTES - Ask about our selection of croquettes (8 units)

NACHOS	 13,5
Chile con carne, queso fundido, queso crema, guacamole, pico de gallo y jalapeños
Chile con carne, melted cheese, cream cheese, guacamole, pico de gallo and jalapeños

RACIÓN PATATAS FRITAS	 4,9
PORTION OF FRIED POTATOES

ENTRANTES STARTERS

ENSALADA Y PASTA

PREGUNTA POR LA PESCA DEL DÍA | PÍDENOS TU PESCADO O MARISCO FAVORITO POR ENCARGO

ASK ABOUT THE CATCH OF THE DAY | ORDER YOUR FAVORITE FISH OR SEAFOOD FROM US

LECHE GLUTEN MOSTAZA CACAHUETES SÉSAMO SOJA FRUTOS DE CÁSCARA

HUEVO PESCADO MOLUSCOS CRUSTACEOS SULFITOS APIO ALTRAMUZ CEREALES

Precios en € - IVA incluido / Price in €, VAT included



PUT@S TACOS	 19,5
Tacos de maiz con gallo de San Pedro, cola de gambón, lechuga, mayonesa de Sriracha y acompañados
de pico de gallo / Corn tacos with John Dory, shrimp tail, lettuce, Sriracha mayonnaise, and pico de gallo 

PINCHITOS DE POLLO RAS EL HANOUT	 20
Pinchitos de pollo al Ras el Hanout, con pimiento, cebolla, lima y cilantro, acompañados de patatas fritas caseras 
Chicken skewers with Ras el Hanout, peppers, onion, lime and cilantro, served with homemade fries

LUBINA A LA PLANCHA	 24
Con mojo de jengibre, ajo y toque cítrico, acompañados de patatas fritas caseras
Grilled sea bass with ginger and garlic mojo and a citrus touch, served with homemade fries

TATAKI DE ATÚN EN SOJA	 26
Con algas, sésamo, chalota, edamame y mayonesa de wasabi
Tuna tataki in soy, with seaweed, sesame, shallots, edamame and wasabi mayonnaise

FILETE DE SALMÓN AL CURRY ROJO	 25
Filete de salmón al curry rojo con leche de coco, hojas de lima kéfir, lemongrass y arroz jazmín
Salmon fillet in red curry with coconut milk, kaffir lime leaves, lemongrass and jasmine rice

ENTRECOT DE TERNERA A LA PLANCHA
GRILLED BEEF ENTRECOTE	 25,5

LA SANTA BURGER	 17
Hamburguesa de vaca nacional en brioche, con cheddar, bacon, cebolla caramelizada
y salsa de la casa, con patatas fritas caseras
National beef burger in brioche, with cheddar, bacon, caramelized onion and house sauce,
served with homemade fries

PRINCIPALES MAINS

ZONA FUMADORES MESAS ALTAS SMOKING AREA HIGH TABLES ONLY

THIS IS PATO, THE BOSS!
She will come to greet you, please don’t feed her. 
She would never do it.

¡ELLA ES PATO, LA JEFA!
Vendra a saludarte, por favor no le des comida. 
Ella nunca lo haría.

La fideuá contiene gluten / Fideuá contains gluten

ARROCES RICE
PAELLA DE MARISCO TRADICIONAL / FIDEUÁ DE MARISCO TRADICIONAL	 27
TRADITIONAL SEAFOOD PAELLA / TRADITIONAL SEAFOOD FIDEUÀ

PAELLA MIXTA - FIDEUÁ MIXTA	 23,5
MIXED PAELLA - MIXED FIDEUÁ

PAELLA DE VERDURAS - FIDEUÁ DE VERDURAS	 23
VEGETABLE PAELLA - VEGETABLE FIDEUÁ

PAELLA DE ENTRECOT DE TERNERA, TUÉTANO Y SETAS
FIDEUÁ DE ENTRECOT DE TERNERA, TUÉTANO Y SETAS	 32
PAELLA WITH BEEF ENTRECÔTE, BONE MARROW AND MUSHROOMS
FIDEUÁ WITH BEEF ENTRECÔTE, BONE MARROW AND MUSHROOMS

PAELLA NEGRA - FIDEUÁ NEGRA / BLACK PAELLA - BLACK FIDEUÁ	 28
De sepia en su tinta, gamba roja,  alioli y rabas de calamar
With cuttlefish in its ink, served with aioli and fried squid

PAELLA “CIEGA” DE MARISCOS / FIDEUÁ “CIEGA” DE MARISCOS	 26
SEAFOOD PAELLA WITH PEELED SEAFOOD / SEAFOOD FIDEUÁ WITH PEELED SEAFOOD

* Paellas mínimo 2 personas.
En temporada alta, sujetas a disponibilidad.
* Paellas minimum for 2 people.
In high season, subject to availability.



Son Ramon. Blanc de Blancs.	 26
Prensal blanc, Moscatel · Vins de Mallorca

Urooo! Chardonnay, Prensal Blanc, Viognier	 29
Vins de Mallorca · Sa Caseta Vella

La Charla Verdejo · D.O. Rueda · Vinos del Paseante	 24

Legaris Sauvignon Blanc · D.O. Rueda	 25

Paco & Lola Albariño · D.O. Rías Baixas	 30

La Armonía Chardonnay · D.O. Costers del Segre	 27

O Luar do Sil Godello · D.O. Valdeorras	 32
Pago de los Capellanes

VINOS BLANCOS
WHITE WINE

Coca Cola, Fanta, Sprite, Nestea	 3,8

Schweppes, Aquarius naranja	 3,8

Red Bull	 4,2

REFRESCOS
SOFT DRINKS

0.75 LT	 3

CON GAS / SPARKLING	 3,5

AGUA
WATER

DRAFT BEER
CAÑA 0.3 L	 3,2

CAÑA EN COPA	 3,7

0.5 L	 4,9

BOTTLE
CORONA  0.33 LT	 3,9

MAHOU 5*  0.33 LT	 3,3

MAHOU SIN GLUTEN 0.33 LT	  3,8

MAHOU 0,0 TOSTADA 0.33 LT	  3,8

ALHAMBRA RESERVA 0.33 LT	 3,8

CERVEZA
BEER

Son Ramon Garnacha · Vins de Mallorca	 34

Fora Por Cabernet Sauvignon, Syrah	 28
Vins de Mallorca · Sa Caseta Vella

LZ. Telmo Rodriguez Tempranillo, Graciano,	 29
Garnacha · D.O.Ca. Rioja

Saíñas Silente Mencía, Garnacha Tintorera	 31
D.O. Ribeira Sacra

Austum	 26
Tinto Fino (Tempranillo) · D.O. Ribera del Duero

Pago de los Capellanes Crianza Tempranillo	 42
D.O. Ribera del Duero

VINOS TINTOS
RED WINE

Raimat Blanco Macabeo, Chardonnay · Sin Alcohol	 4,5

Can Axartell Pinot Noir, Callet, Mantonegro	 34
Vins de Mallorca

Jean Leon 3055 Garnacha, Pinot Noir · D.O. Penedès	 26

Pla dels Àngels Garnacha · D.O.Q. Priorat	 35

VINOS ROSADOS
ROSÉ WINE

Parxet Brut Nature Macabeo, Xarel·lo, Parellada	 30

Titiana Brut Nature Macabeo, Xarel·lo, Parellada	 32

Moët & Chandon Brut Impérial	 65
Pinot Noir, Pinot Meunier, Chardonnay

ESPUMOSOS
SPARKLING

Copa Sangría Tinto	 6,5

Copa Sangría Cava (Homemade)	 8

Sangría Rita 0.75 lt	 23

Sangría de Cava 1 lt (Homemade)	 27

SANGRÍA

copa

LA SANTA BAR DE PLAYA


